Zeitschrift: Cartographica Helvetica : Fachzeitschrift fur Kartengeschichte
Herausgeber: Arbeitsgruppe fir Kartengeschichte ; Schweizerische Gesellschaft fur

Kartographie

Band: - (1991)

Heft: 4

Artikel: Die vermutlich alteste bekannte hebraische Holzschnittkarte des
Heiligen Landes (um 1560) : Israels Auszug aus Agypten in der Sicht
Raschis

Autor: Haag, Hans Jakob

DOl: https://doi.org/10.5169/seals-3445

Nutzungsbedingungen

Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften auf E-Periodica. Sie besitzt keine
Urheberrechte an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich fur deren Inhalte. Die Rechte liegen in
der Regel bei den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Das Veroffentlichen
von Bildern in Print- und Online-Publikationen sowie auf Social Media-Kanalen oder Webseiten ist nur
mit vorheriger Genehmigung der Rechteinhaber erlaubt. Mehr erfahren

Conditions d'utilisation

L'ETH Library est le fournisseur des revues numérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En regle générale, les droits sont détenus par les
éditeurs ou les détenteurs de droits externes. La reproduction d'images dans des publications
imprimées ou en ligne ainsi que sur des canaux de médias sociaux ou des sites web n'est autorisée
gu'avec l'accord préalable des détenteurs des droits. En savoir plus

Terms of use

The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. Publishing images in print and online publications, as well as on social media channels or
websites, is only permitted with the prior consent of the rights holders. Find out more

Download PDF: 07.07.2025

ETH-Bibliothek Zurich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch


https://doi.org/10.5169/seals-3445
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=en

Cartographica Helvetica, Juli 1991, Heft 4

23

Die vermutlich ilteste bekannte hebriische
Holzschnittkarte des Heiligen Landes (um 1560)

Israels Auszug aus Agypten in der Sicht Raschis

Hans Jakob Haag

Die frithesten uns bekannten Versuche rabbinischer Gelehrter,
die Umrisse des Landes Israel zu zeichnen, sind in hebriischen
Handschriften des 12. und 13.Jahrhunderts iiberliefert.! Es han-
delt sich dabei durchwegs um einfache schematische Skizzen, die
zur Veranschaulichung geographisch-topographischer Sachverhal-
te in Bibel, Mischna oder Talmud beitragen sollen. Das erste ge-
druckte Kartogramm dieser Art erschien 1527 im Raschi-Kommen-
tar von Elia Misrachi (um 1450-1526), einer bakannten rabbinischen
Autoritit in Konstantinopel? (Abb.1). Es dient dem besseren Ver-
stindnis der Erlduterungen des iiberaus einflussreichen mittel-
alterlichen Bibel- und Talmudexegeten Salomo ben Isaak, genannt
Raschi (1040-1105), zu den Grenzen des Landes Israel im 4.Buch
Mose 34. Aus demselben 16.Jahrhundert stammt eine weitere
gedruckte «Raschi-Karte», die sich jedoch nicht nur mit der Nach-
zeichnung des Grenzverlaufs Kanaans begniigt, sondern erstmals
auch die wichtigsten Stationen des Auszugs der Israeliten aus Agyp-
ten darstellt (Abb. 3). Die bislang der Fachwelt unbekannt geblie-
bene Bilderkarte wird zusammen mit vierzehn weiteren meist he-
bréischen Einblattdrucken in einem Sammelband der Zentralbiblio-
thek Ziirich aufbewahrt.3

Der 377x509 mm grosse Holzschnitt eher mittelméssiger Qualitit
fasziniert den Betrachter durch seine zahlreichen Szenen aus dem
Exodusgeschehen, deren Details freilich ohne Kenntnis der Mi-
drasch-Literatur - der alten, oft legendenhaften jiidischen Bibelaus-
legung (wie sie Raschi in seinen Kommentar einfliessen liess) - meist
unverstdndlich bleiben.

Abb. 1.

Die Grenzen des Landes Israel. (Die Schemakarte ist nach Osten gerichtet.)
Aus: Elia Misrachi, Superkommentar zu Raschis Pentateuch-Kommentar.
Venedig: D. Bomberg, 1527 (Steinschneider Nr. 4965.4; vgl. Laor Nr. 498).
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Die Karte ist nach Osten gerichtet.* Unten rechts liegt das Land
Agypten; es wird an seiner siidlichen und westlichen Seite vom Schilf-
meer eingegrenzt. Der aus Siidosten fliessende und sich ins Mittel-
meer ergiessende Bach Mizraim, von Raschi als Nil identifiziert,
bildet die Nordgrenze. Hier, auf dgyptischem Boden, stehen sich
mit Lanzen und Bogen ausgeriistete Reitersoldaten des Konigs
(Pharao) und unbewaffnete Israeliten gegeniiber. Die beiden feind-
lichen Lager trennt die «Wolkensdule», die nach alter Midrasch-
tradition die abgeschossenen Pfeile und Wurfgeschosse der Agypter
auffing.5 Die Israeliten, von Etham herkommend, schicken sich
unter Fiihrung von Mose (mit erhobenem Stab) und Aaron (mit
Mitra) eben an, das durch einen starken Ostwind trockengelegte
Meer bei Migdol und Pi-Hachirot gegeniiber Baal Zephon, dem allein
iibriggebliebenen Gotterbild der Agypter,b zu durchqueren.

Das sich ostlich an Agypten anschliessende Wiistengebiet wird im
Norden begrenzt durch das Land der Edomiter mit dem in iiberdi-
mensionierter Grosse dargestellten Gebirge Seir. Stidwirts erstreckt
sich bis zum Schilfmeer das weite Gebiet der «Volkerwiiste»’. In
diesem Raum sind einige wichtige Stationen und Ereignisse der
Wiistenwanderung bildlich festgehalten: das Wasserwunder bei
Mara, die Oase Elim, die Gabe der Tora am Berg Sinai, das Wasser-
wunder in Kadesch (die «Wasser von Meribay), die Trauer der Israeli-
ten um Aaron am Fusse des Berges Hor (an der Grenze zu Edom), der
Kampf mit den Kanaanitern aus Arad und schliesslich das Wunder
mit der Ehernen Schlange.

In der Mitte des oberen Bildabschnittes schildert der Holzschnitt
eine Begebenheit, die nur in der rabbinischen Literatur belegt ist:
die wunderbare Errettung der Israeliten an den Béachen des Arnon.
Als sich ndmlich Amoriter - so erzéhlt die Legende - in den Hohlen
auf der moabitischen Seite des Baches Sered versteckten, um die
herannahenden Israeliten aus dem Hinterhalt zu iiberfallen, be-
wegte sich das mit Wolbungen (&hnlich Briisten) versehene Ge-
birge auf der gegeniiberliegenden Seite, drang in die Hohlen ein
und zermalmte die amoritischen Krieger. Die Israeliten erfuhren von
diesem Wunder erst, als sie weiter in moabitisches Gebiet, nach Beer
zum Brunnen zogen, aus welchem Blut und Glieder der Getdten
emporstiegen8 (Abb. 2).

Abb. 2.
Ausschnitt aus der hebrdischen Holzschnittkarte (um 1560). Darstellung der
wunderbaren Errettung der Israeliten an den Bidchen des Arnon.
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Abb. 3.
Die vermutlich friiheste hebriische Holzschnittkarte des
Heiligen Landes (um 1560). Format: 509x377 mm.

Die linke Bildhilfte nimmt hauptsichlich das Land
Israel in seinen im 4. Buch Mose 34 erwihnten Gren-
zen ein. Die Siidgrenze verléduft tiber die Hohe Akra-
bim, Kadesch Barnea, Hazar-Addar, Azmon zum
Bach Mizraim und von dort in westlicher Richtung
dem Bach entlang bis zum Grossen Meer - dem Mit-
telmeer -, welches die Westgrenze bildet. Zum Land
Israel gehoren auch nicht ndher bezeichnete «Inseln
im Meer»?; auf unserer Karte ist-gegeniiber der
Kiiste des Philisterlandes - stellvertretend nur eine
Insel abgebildet. In der Nordwestecke erhebt sich der
Berg Hor, «dessen (eine) Spitze schrig ins Meer
abfillt, so dass sich die Breite des Meeres zum Teil
innerhalb und zum Teil ausserhalb des Berges befin-
det». Hinter der etwas umsténdlichen Formulierung
Raschis verbirgt sich wohl die im Midrasch Tan-
chuma belegte Vorstellung eines zweispitzigen
Berges.!? Der Holzschneider jedenfalls formte ihn
ganz nach dem Verstindnis des Midrasch.

Die Nordgrenze fiihrt zunéchst zur Stadt Hamat, die
Raschi in Ubereinstimmung mit den aramiischen
Bibeliibersetzungen und weiteren rabbinischen
Quellen mit Antiochia (am Orontes) gleichsetzt.!!
Bis hierher kamen nach dem Bericht im 4.Buch
Mose 13,21 die Kundschafter, die Mose von der
Wiiste Paran aus abgesandt hatte, das Land Kanaan
auszuspionieren. Unsere Karte folgt Raschi auch in
der Darstellung der die Friichte des Landes tragen-
den Kundschafter: «acht nahmen die Traube, einer
eine Feige und einer einen Granatapfel; Josua und
Kaleb nahmen nichts mit...»!2 Kaleb sehen wir
nochmals in Hebron, wie er sich iiber die Graber der
drei Patriarchen in der Hohle Machpela nieder-
wirft.3 Die Nordgrenze verlduft sodann tiber Zerada
und Siphron nach Hazar Enan, wo sie mit der Ost-
grenze zusammentrifft. Diese fiihrt nach Schepham
und Ribla zur Ostseite des Sees Kinneret (Geneza-
ret) und schliesslich zum Jordan. Der Fluss «fliesst
von Norden nach Siiden hinab, er wendet sich ost-
wirst und beriihrt das Land Kanaan am See Kinneret
und fliesst an der Ostseite des Landes Israel dem See
Kinneret gegeniiber, bis er in den Salzsee (Totes
Meer) féllt».14 Der Kartograph markiert die Grenzen
durch Biaume. Ob er damit einer rabbinischen Tradi-
tion folgt, wonach die Besitzteile der israelitischen
Stimme mit «Hatzuvot»!5 abgegrenzt waren, deren
‘Waurzeln so tief in den Boden eindringen, dass sie
nicht entfernt werden konnen?

Die Ansicht Jerusalems gleicht bekannten Vorbil-
dern. Der Tempel in der Form der Omarmoschee fin-
det sich zum Beispiel in zeitgendssischen illustrier-
ten Pessach-Haggadot, auf Heiratsvertrigen oder
auch als Druckermarke des Venezianers Marco Anto-
nio Giustiniani.'® Besondere Beachtung verdient
dabei die sehr dhnliche Tempeldarstellung auf einem

S T NS e T

A ) T
gﬁy.ﬁ:;f’—'m“O 3
e e A

&) S A
)

LA

Enwn Tt
e R

Mantuaner Einblattdruck des 16.Jahrhunderts, bestimmt zur Aus- Wer waren die Schopfer dieser bemerkenswerten Karte? Die Archi-
schmiickung der Hiitte am Laubhiittenfest.!” Flankiert wird die Stadt  tektur der befestigten Stidte, die Ansicht Venedigs und die Darstel-
im Nordosten vom Zionsberg, im Stiden von den Grabmailern des  lung einer Gondel links unten weisen eindeutig nach Italien als
Priesters Eli (in Silo), des Propheten Samuel, traditionellerweise in ~ Ursprungsland. Die schwer entzifferbare Schrifttafel sowie der Psalm-
Rama lokalisiert, und einer weiteren Person. (Sacharja, der Sohn  vers (Ps.36,10) oberhalb des siebenarmigen Leuchters enthalten
Jojadas?). Die Darstellung der sieben Mauern Jerichos-als Laby-  vier Namen von Personen, von denen zwei wohlbekannt sind:
rinth angeordnet - ist in zahlreichen hebriischen Handschriftenund 1. Jakob Qres (?) (Zeile 9);

Drucken belegt.!8

2. Aaron bar Chaim ha-Levi Schalit (Zeilen 24-25);
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Josef ben Jakob aus Padua (15..-16..) (Zeilen 35-36), ein Schiiler
des judischen Dichters und Grammatikers Elia Levita (1469-
1549). Er wirkte als Drucker, Herausgeber und Schriftsteller. In
den Jahren 1557-1565 lebte er in Mantua, spater in Riva di Trento
und Venedig.!?

. Isaak ben Samuel Bassan (15..-16..) (Zeile 37-38) war Synagogen-

diener in Mantua. Er gilt als Herausgeber oder Illustrator der
beriihmten Mantuaner Haggada von 1560.20
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Sowohl Menachem Schmelzer vom Jewish Teological Seminary in
New York als auch Isaak Yudelov von der Jewish National and Uni-
versity Library in Jerusalem - beide Experten auf dem Gebiet alter
hebriischer Drucke - gelangen aufgrund dieser Hinweise iiberein-
stimmend zur Annahme, dass unsere Karte um 1560 in Mantua
entstanden sein muss.2! Wenn diese Vermutung zutrifft, wire sie -
sieht man von dem eingangs erwahnten Kartogramm einmal ab - die
ilteste bekannte gedruckte hebriische Karte.2?
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Résumé

Les premiéres tentatives de savants rabbins en vue de définir les fron-
tieres d’Isragl nous sont parvenues dans des manuscrits hébraiques
des 12e et 13e siecles. Il s’agit d’esquisses simples ou schématiques
qui devaient contribuer a illustrer des données géo-topologiques dans
la Bible, la Michna ou le Talmud.

Dans cette tradition se situe également une carte illustrée gravée sur
bois, conservée a la Bibliothéque Centrale de Ziirich et inconnue
jusqu’ici de la communauté scientifique. Elle représente ’Exode et
les frontieres de Canaan d’apres le commentaire biblique de I’exégéte
juif Rashi (1040-1105).

Darchitecture des villes fortifiées, la vue de Venise et la représentation
d’une gondole dans le coin inférieur gauche de I’image indiquent
clairement I’Italie comme pays d’origine de la carte. Les noms de per-
sonnes mentionnés sur le panneau et dissimulés dans le verset des
psaumes au-dessus du chandelier a sept branches nous incitent a pen-
ser que cette gravure a été faite & Mantoue autour de 1560: elle serait
donc la plus ancienne carte hébraique imprimée de la Terre Sainte.

Summary

The earliest known attempts by rabbinical scholars to map out
the territories of Israel have come down to us by way of Hebrew
manuscripts from the 12th and 13th centuries.

These are simple schematic sketches which are supposed to illustrate
geographical and topographical facts from the Bible, the Mishna and
the Talmud.

In the collection of the Central Library Ziirich, there is an illustrated
woodcut map of a similar type which was unknown amongst scholars
until recently. It depicts the events of the Exodus and the borders of
Canaan according to the Biblical commentary by the Jewisch exegete
Raschi (1040-1105).

The architecture of the fortified cities together with the view of Venice
and the depiction of a gondola in the lower left-hand corner all indi-
cate that the map originated in Italy. On the basis of the names men-
tioned in the accompanying text and concealed in the verse from the
Book of Psalms above the seven-branched candelabrum, it may be
surmised that the map was made in Mantua around 1560; thus, it
would be the oldest known printed Hebrew map of the Holy Land.

Anmerkungen

Vgl. Vilnay (1968) S. 5-11, Narkiss S. 435-439.

Steinschneider Nr. 4965.4. Vgl. Laor, Nr. 498 und Vilnay (1968) S.12, 36.
Signatur: U3. Die Karte wurde 1675 vom Ziircher Stadtarzt Johann Jacob
Wagner (1641-1695) der damaligen Burgerbibliothek geschekt, vgl. Vogelin
2. Heft, S. 20, Nr. 110.

Raschi zu 4. Mose 34,15: «... der Osten wird die Vorderseite (der Welt) und
der Westen die Riickseite genannt; darum ist Siiden rechts und Norden
links». Sowohl Raschis als auch Misrachis Kommentare basieren nicht auf
personlicher Kenntnis des Heiligen Landes. Die beiden Gelehrten stiitzen sich
vornehmlich auf den uberlieferten Bibeltext, unter Beriicksichtigung der
reichen paldstinensisch-italienisch-askenasischen exegetischen Tradition. Es
verwundert deshalb nicht, wenn auch unsere Karte mit der geographischen
Wirklichkeit oft nicht {ibereinstimmt.

Raschi zu 2. Mose 14,19. Vgl. Ginzberg Vol. I1I, S. 21 und Vol. V1, S. 6 Anm. 35
(Quellenangaben).

Raschi zu 2. Mose 14,2. Vgl. Ginzberg Vol.III, S. 10.

Vgl. Ezechiel 20,35 und Raschi zu 4. Mose 34,3.

Raschi zu 4. Mose 21,14-16. Vgl. Ginzberg Vol.III, S.337-338 und VI, S.116
Anm. 662 (Quellenangaben).

Vgl. Raschi zu 4. Mose 34,6 und Vilnay (1968) S. 9.

10 Raschi zu 4. Mose 34,7. Hor kann im Hebréischen auch als har= Berg gelesen
werden und wird dann nicht mehr als Toponym verstanden: Berg des Ber-
ges, Berg vom Berge, Berg auf einem Berg. Vgl. Midrasch Tanchuma (ed. Bu-
ber) § 37: «Ein Berg auf einem Berg, wie ein kleiner Apfel auf einem grossen».
Diese Stelle bezieht sich allerdings auf den Berg Hor an der Grenze des Landes
Edom (4. Mose 20,22). Vgl. auch die Ausfithrungen von Vilnay (1968) S. 8 und
Narkiss S.439. Zur unterschiedlichen Identifizierung und Lokalisierung des
Berges Hor in der rabbinischen Literatur siche Alexander S. 206f.
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11 Raschi zu 4. Mose 34,8. Vgl. Alexander S.181.

12 Raschi zu 4. Mose 13,23. Vgl. Ginzberg Vol.IIl, S. 270 und VI, S. 94 Anm. 518
(Quellenangaben).

13 Raschi zu 4.Mose 13,22. Vgl. Ginzberg Vol.III, S.270, 272 und VI, S.9%4
Anm. 517 (Quellenangaben).

14 Raschi zu 4. Mose 34,11.

15 Vgl. Ginzberg Vol. 1V, S.15-16 und VI, S.179 Anm. 48 und 49 (Quellenan-
gaben). Vgl. dazu Low S. 47-53. Low bestimmt die Pflanze als Meerzwiebel,
Urginea maritima.

16 Vgl. Yaari (1938/39) S. 377-388, Yaari (1943) Nr. 16-17, Vilnay (1965) S. 35-37,
80-83. Zur Person Giustinianis siehe Bloch S. 79-82.

17 Vgl. Vilnay (1965) S. 37 und die Abbildung S. 80, Nr. 53.

18 Vgl. Yaari (1941/42) S.179-191, Vilnay (1965) S.144-145, Kern S. 182-198, ins-
bes. S.184-187 mit den dazugehdrigen Abb., Doob, Index.

19 Vgl. Steinschneider Nr.5997, Amram S.323-324, Bloch S.101, Friedberg
S.17-18, Simonsohn S. 725.

20 Vgl. Roth S. 42, Simonsohn S. 655.

21 Briefliche Mitteilung vom 12.11. bzw. 13.11.1990 an den Verfasser. Fiir die
Entzifferung der vier Namen in der Schrifttafel sei ihnen herzlich gedankt.

22 Bislang wurde Jakob ben Abraham Justos (Zaddiks) Heiliglandkarte von 1621
als dlteste gedruckte hebrdische Karte angesehen. Vgl. Nebenzahl (1986)
S.110-113 und Nebenzahl (1989) S. 39-45.
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